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Data in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics as well as the availability of micro data tapes
and other services should be directed to:

Income and Housing Surveys Section,
Household Surveys Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 076 (Telephone:
990-9775) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Dttawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and lLabrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Islsnd 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1{112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Call collect 420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales,
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles e
spéciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur micro-
fiches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes ot
d'autres documents de référence géographiques sont disponiblez
pour certaines sortes de données. L'accés direct & des don-
nées agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la
base de données ordinolingue et le systéme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion, des bandes de microdonnées disponibles et des services
connexes offerts doivent étre adressées A:

Section des enquétes sur le revenu et le logement,
Division des enquétes-ménages,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 076 (téléphone: 990-9775) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 3:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmont on (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisa-
teurs qui habitent & l'extérieur des zones de communication
locale des centres régionaux de consultation.
Terre-Neuve et lLabrador Zénith 0-7037
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et 1le-du-Prince-fdouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannigue (sud

et centrale) 112-800-663-1551

Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

{territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Appelez & frais virés au 420-2011
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

This publication was prepared by the Income
and Housing Surveys Section, Household
Surveys Division with the collaboration of
the Labour and Household Surveys Analysis
Division.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

Cette publicalion a été préparée par la Lection
des enquédtes sur le revenu et le logement, Divi-
sion des enquétes-ménages avec la collaboration
de la Division de l'analyse des enquétes sur le
travail et les ménages.
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COMMENTARY

The data in this report are derived from
the annual Survey of Consumer Finances (SCF)
conducted in the spring of 1986 at which
time individuals were asked to state their
1985 income from a variety of sources. This
report, focusing on earnings by sex, is one
of six annual reports based on the Survey of
Consumer Finances.

Earners have a wide range of work activ-
ity experience, from one week part-time to
52 weeks full-time. Among male earners in
1985, 66.7% worked 49 to 52 weeks mostly
full-time (a full-year full-t me worker)
compared to 48.9% for females.

For female full-year full-time earners,
1985 average earnings were $18,736 or 64.9%
of their male counterparts ($28,848), down
from 65.5% in 1984, While the decline is
not statistically significant it marks the
first time since 1967 that the survey esti-
mate has not increased. In 1967, female
full-year full-time earners earned 58.4% of
male full-year full-time earners.

For all earners, the female to male ratio
of earnings was 55.9% compared to 64.9% for
full-year full-time earners.

Highlights

The following highlights are all based on
data for full-year full-time workers only.
This serves to minimize the effect on fe-
male/male earnings comparisons of gender-
specific differences in the amount of work
done over the course of the year. Ty,
therefore, provides a more accurate picture
of earnings differentials due to other
factors.

1 It should be noted that restricting the
comparisons to full-year full-time workers
will not eliminate all work pattern dif-
ferences between males and females. For
example, Labour Force data show that in
1985 female full-time workers worked on
average 34.7 hours a week compared to 39.8
hours for male full-time workers.

COMMENTAIRES

Les données de cette publication ont été éta-
blies d'aprds les résultats de 1'enquéte annuelle
sur les finances des consommateurs (EFC), qui &
été effectude au printemps de 1986 et qui a four-
ni des informations sur le revenu des particu-
liers provenant de diverses sources en 1985.
Cette publication, qui met 1'accent sur les
gains par sexe, est l'une de six publications
annuelles produites & partir de 1'enquéte sur les
finances des consommateurs.

Chez les pergonnes qui gagnent un revenu,
1'éventail de 1'expérience professionnelle est
trés étendu, allant d'une semaine & temps partiel
3 52 semaines & temps plein. Chez les hommes qui
ont gagné un revenu en 1985, 66.7% ont travaillé
entre 49 et 52 semaines, la plupart & temps plein
(personne ayant travaillé & temps plein toute
1'année) comparativement 3 4B8.9% chez les femmes.

En 1985, les gains moyens des femmes ayant
travaillé a temps plein toute 1'année se sont
chiffrés a $18,736 ou 64.9% de ceux de leurs
homologues masculins ($28,848), soit une baisse
par rapport & 65.5% en 1984. Il s'agit 1& d'un
recul négligeable en termes statistiques, mais
c'est néanmoins la premidre fois depuis 1967 que
l'estimation de 1l'enquéte n'accuse pas une
hausse. En 1967, les gains des femmes ayant
travaillé a temps plein toute 1'année représen-
taient 58.4% de ceux des hommes dans les mémes
circonstances.

Si 1'on considére l'ensemble des personnes qui
ont gagné un revenu, le rativ des gains féminins
par rapport aux gains masculins est de 55.9%
contre 64.9% pour les personnes ayant travaillé a
temps plein toute 1'année.

Faits saillants

Tous les faits saillants qui suivent sont
fondés exclusivement sur les données concernant
les personnes ayant travaillé & temps plein toute
1'année, et ce de manidre & réduire au minimum
1'effet sur les comparaisons entre les gains
féminins et masculins, des différences par sexe
dans le volume de travail effectué durant 1'an-
née. On obtient ainsi une évaluation plus pré-
cise des écarts de revenus attribuables & d'au-
tres facteursl.

111y a lieu de noter que le fait de limiter les

comparaisons aux personnes ayant travaillé a
temps plein toute 1'année n'élimine pas toutes
les différences de modalités de travail entre
les hommes et les femmes. Par exemple, les
données sur la population active révélent qu'en
1985 les femmes ayant travaillé & temps plein
ont travaillé en moyenne 34.7 heures par
semaine contre 39.8 chez leurs homologues
masculins.




Province

e The female to male earnings ratio ranged
from a low of 61.6% in British Columbia
and 61.7% in Nova Scotia to a high of
73.4% in Prince Edward Island.

e Since 1979, the female to male earnings
ratio was little changed in Prince Edward
Island, British Columbia and Ontario. It
was lower in Nova Scotia and increased
slightly in all other provinces.

Age and Level of Schooling

e A female earner in the 15 to 24 age group
earned $13,843 compared to $20,882 for a
female aged 35 to 44. Corresponding data
for males were $17,115 and $32,539.

e The female to male earnings ratio declined
with increasing age from 80.9% in the 15
to 24 age group to 62.2% in the 55 to 64
age group.

e By level of schooling, earnings tended to
increase for both men and women. For a
wile with eight years or less of school-
ing, average earnings were $22,704 and for
a university graduate, average earnings
were $41,392. Corresponding data for
females were $13,250 (grade eight or less)
and $28,440 (university degree).

e The female/male earnings ratio increased
with level of schooling (58.4% for grade
eight or less, 68.7% for university de-
gree). There is some evidence of differ-
ent trends since 1979 in the earnings
ratio by education. For those with a
post -secondary diploma, certificate or
degree, the female/male earnings differen-
tial is narrowing while for the other
educational groups, it is increasing or
remaining the same.

Occupation

e For males, average earnings were highest
in the medicine and health field ($40,539)
and for females in the teaching occupation
($28,852).

e The female/male earnings ratio varied from
a high of 78.5% in the teaching occupation
to a low of 55.2% in medicine/health and
55.4% in service occupations.

7 -

Province

e Le ratio des gains féminins par rapport aux
gains masculins s'échelonne entre un minimum de
61.6% en Colombie-Britannique et 61.7% en
Nouvelle-Ecosse et un maximum de 73.4% & 1'lle-
du-Prince-Edouard.

e A 1'lle-du-Prince-Edouard, en Colombie-Britan-
nique et en Ontario, le ratio des gains fémi-
nins par rapport aux gains masculing a peu
varié depuis 1979. I1 a diminué en Nouvelle-
Ecosse et augmenté légdrement dans toutes les
autres provinces.

Age et niveau d'instruction

e Une femme gagnant un revenu dans le groupe
d'4ge 15 & 24 a gagné $13,843 comparativement i
$20,882 dans le cas d'une femme Agée de 35 ¥ 44
ans., Les chiffres correspondants pour les
hommes sont $17,115 et $32,539.

e Le ratio des gains féminins par rapport aux
gains masculing diminue & mesure que 1'&ge
augmente, c'est-ad-dire qu'il tombe de 80.9%
dans le groupe d'Age 15 & 24 ans & 62.2% dans
celui de 55 & 64 ans.

e Tant chez les hommes que chez les femmes, les
gains ont tendance & augmenter en fonction du
niveau d'instruction, Pour un homme ayant B
années d'études ou moins, les gains moyens
s'établisgsent & $22,704, et pour un dipldmé
d'université, ils se chiffrent & $41,392, Les
données correspondantes chez les femmes sont
$13,250 (B® année ou moins) et $28,440 (grade
universitaire).

s Le ratio des gains féminins par rapport aux
gains masculins augmente en fonction du niveau
d'instruction (58.4% pour une B% annde ou
moins, 68.7% pour un grade). Des tendances
différentes se dégagent depuis 1979 pour ce qui
concerne le ratio des gains en fonction du
niveau d'instruction - rétrécissement de
l'écart chez ceux qui possddent un certificat/
dipldme d'études postsecondaires ou un grade,
et augmentation ou aucune variation chez les
autres groupes de scolarité.

Profession

e Chez les hommes, les gains moyens les plus
élevés ont été enregistrés dans le domaine de
la médecine et autres professions de la santé
($40,539) et chez les femmes, dans l'enseigne-
ment ($28,852).

e Le ratio des gains féminins par rapport aux
gains masculins se situe entre un maximum de
78.5% dans l'enseignement et un minimum de
55.2% en médecine/santé et de 55.4% dans les
services.



Marital Status

e fFor single persons, females earned 90.7%
of males compared to 60.5% and 69.0% for
the married and other categories. The
high female/male earnings ratio for single
persans exists when the data are examined
by age and education categories.

» Single males, at $20,324, earned substan-
tially less than males of other marital
status categories ($30,637 for married and
$29,411 for other), whereas for females,
the variation by marital status was less
pronounced (from $18,430 to $20,279).

Historical Comparisons

The charts on the following three pages
present some historical comparisons of earn-
ers by work activity and sex, earnings of
men and women, and composition of family
income of husband-wife families and propor-
tion of families with wife participating in
the labour force.
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Ftat matrimonial

e Chez les personnes célibataires, le revenu des
femmes représente 90.7% de celui des hommes
comparativement & 60.5% et 69.0% chez les per-
sonnes marides et dans les autres catégories.
Le ratio des gains féminins par rapport aux
gains masculins est élevé chez les personnes
célibataires lorsque les données sont examinées
en fonction de 1'ége et du niveau d'instruc-
tian.

e Chez les hommes célibataires, les gains, éta-
blis & $20,324, sont sensiblement moins élevés
que chez les hommes dans les autres catégories
d'état matrimonial ($30,637 pour les hommes
mariés et $29,411 pour les autres), tandis que
du cdté des femmes la variation en fonction de
1'état matrimonial est peu prononcée (de
$18,430 3 $20,279).

Comparaisons dans le temps

Les graphiques sur les trois pages qui sui-
vent présentent des comparaisons dans le temps
des personnes gagnant un revenu selon le travail
et le sexe, des gains chez les hommes et chez
les femmes, et de la composition du revenu des
familles époux-épouse ainsi que de la propartion
de familles ou la femme exerce une activité
professionnelle.
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Graphique - |

Chart - i
Distribution of Earners by Work Activity and Sex, 1967 to 1985

Repartition des personnes gagnant un revenu, selon le travail et le sexe, 1967 a 1985
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Chart -l Graphique - i
Comparison of Average Earnings of Women and Men and Their Ratios ( in per cent ), 1967 to 1985
Comparaison des gains moyens des femmes et des hommes et leur rapport ( en pourcentage ), 1967 a 1985

Earnings in current dollars

Gains en dollars courants

All Earners Earners working full-year, full-time

Ensemble des personnes gagnant un revenu Personnes gagnant un revenu qui travaillent
a temps plein toute 'année
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Chart-1ll Graphique - Il

Percentage Composition of Family Income of Husband-Wife Families(1) and
Proportion of Families with Wife Participating in Labour Force(2) for Selected Years

Composition proportionnelle du revenu familial des familles époux-épouse(1) et
proportion des familles dont I'épouse est active(2), pour certaines années

Relative share of income component (%)

Part relative de la composante du revenu (%)
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(1) Excluding families with heads aged 65 years and over

(1)Sans les familles dont le chef est 8gé de 65 ans et plus

(2) Wife's participation during the year is determined by har reparting of any earned mdome for the year

(2) L'activité de I'épouse durant I'année est déterminée a partir des revenus déclarés par cette dermiere cour lanree en cause




NOTES AND DEFINITIONS

:;uml)](z

The statistics contained in this report
are based on information obtained through a
sample survey of households. The sample for
the 1986 Survey of Consumer Finances con-
sisted of approximately two thirds (34,883)
of the representative households covered by
the April 1986 Labour Force Survey sample.
The sample represents all families and indi-
viduals in Canada with the exception of the
following; residents of the Yukon and North-
west Territories, members of households
located on Indian reserves, full-time mem-
bers of the Armed Forces and inmates of
institutions.Z

Individuals were asked by interviewers to
supply information on their 1985 incomes as
well as answering the standard Labour Force
Survey questions and a few supplementary
questions on their work experience. In this
report, the focus is on persons 15 years of
age and over who reported some earnings
(i.e. wages and salaries and/or net income
from self-employment) during the reference
year. (The terms reference year and income
year are both used in this report to mean
the full calendar year, January to December,

[-I‘i(\l' e dEmts Eoliootisg .

OF bhe 24 280 mesceho des saspied 'n cha
survey of Consumer Finances, 34,067 provided
labour force information while the remaining
816 either could not be contacted or refused
to participate, The sample of 34,067 house-
holds providing labour force data in turn
consisted of 66,0&03 individuals with income
15 years of age and over. Of these persons,
53,493 provided income details; income data
had to be imputed for the remaining 12,5473
because they failed to provide some or all
of the details on their incomes. All those
who reported military pay and allowances as
their major source of income and those who
received no earnings in 1985 were excluded
from the sample of 66,040 income recipients
15 years of age and over. As a result, the
sample base for the statistical tables pre-
sented in this report contains 50,208 per-
sons.

Z Institutions such as prisons, penitentia-
ries, jails, reformatories, mental hospi-

flE, orpheregms, oonss Tor Lo uged, sbo.

™Mia numbar includes 223 racords whieh

were duplicated due to sample design.

NOTES ET DEFINETIONS

Fchantillon

Les statistiques de la publication sont tirées
des données recueillies au cours d'une enquéte
menée auprds d'un échantillon de ménages.
L'échantillon de 1'enquéte de 1986 sur les finan-
ces des consommateurs était composé des deux
tiers (34,B83) environ des ménages représentatifs
observés lors de 1'enquéte sur la population
active réalisée en avril 1986. L'échantillon
représente l'ensemble des familles et des parti-
culiers au Canada sauf; les résidents du Yukon et
des Territoires du Nord-Ouest, les membres des
ménages vivant dans les réserves indiennes, les
membres 3 temps plein des Forces armées et les
pensionnaires d'institutionZ,

Les interviewers ont demandé aux enquétés de
fournir des renseignements sur leurs revenus de
1985 et de répondre aux questions régulidres de
1'enquéte sur la population active ainsi qu'a
quelques questions supplémentaires sur leurs an-
técédents de travail. La présente publication
porte sur les personnes 8gées de 15 ans et plus
qui ont déclaré des gains (c'est-i-dire des sa-
laires et des traitements et/ou un revenu net
provenant d'un travail autonome)} durant 1'année
de référence. (lLes termes année de référence et
année de revenu utilisés dans cette publication
s¢ rapportent 3 1'année civile entidre, janvier i
décembre, qui précéde la collecte des données.)

Des 34,883 ménages composant 1'échantillon de
l'enquéte sur les finances des consommateurs,
34,067 ont fourni de 1'information sur la popula-
tion active, tandis que les B16 ménages restants
n'ont pu étre contactés ou ont refusé de partici-
per. Les 34,067 ménages de l'échantillon ayant
fourni des données sur la population active com-
prenaient 66,0403 bénéficiaires d'un revenu igés
de 15 ans et plus. De ce total, 53,493 personnes
ont fourni des données sur leur revenu; les
données sur le revenu des 12,5473 personnes
restantes ont dd é&tre imputées, é&tant donné
qu'elles avaient omis de fournir une partie ou la
totalité des renseignements demandés sur leurs
revenus. Toutes les personnes qui avaient dé-
claré des soldes et indemnités militaires comme
leur principale source de revenu et celles qui
n'avaient regu aucun gain en 1985 ont été exclues
de 1'échantillon des 66,040 personnes bénéfi-
ciaires d'un revenu agées de 15 ans et plus. En
conséquence, l'échantillon de base ayant servi
aux tableaux statistiques présentés dans cette
publication regroupe 50,208 personnes.

2 Institutions telles que les prisons, les péni-

tenciers, les maisons de correction, les hépi-
taux pour déficients mentaux, les orphelinats
et les foyers pour personnes agées, etc.

* Ce nombre comprend 929 dossiers qui ont été
doublés en raison du plan de sondage.



For a more detailed account of the sample
size, data collection, response rate, pro-
cessing and imputation of income data,
weighting procedures and definitions of the
terms used in this report, see Income Dis-
tributions by Size in Canada, 1985 (Statis-
tics Canada, Catalogue No. 13-207). The
following, however, is a condensed version
of the "Notes and Definitions” supporting
the statistical tables in this publication.

The 16 statistical tables presented in
this report have been organized into four
sections. Section I, which contains Tables
1 to 9, shows distributions of earnings for
men and women by the demographic and work-
related characteristics that are deemed to
be important for most analytical purposes.
Tables 10 to 12 in Section II present aver-
age earnings by sex for the variables age,
educat ion, marital status and work activity.
Section 111, containing Tables 13 and 14,
provides data on wage and salary earners
only, i.e. self-employed persons not in
receipt of wages and salaries have been
excluded. Finally, Section IV, consisting
of Tables 15 and 16, deals with the earnings
and incomes of husband-wife families (ex-
cluding those with husbands 65 years of age
and over). The statistical data shown high-
light the role that working wives play with
respect to family incomes. The annual in-
come reports have carried somewhat similar
tables for many years.“ Chart III also fea-
tures, in a historical perspective, some
important dimensions of this issue.

In Table 15, husband-wife families have
been classified strictly on the basis of the
earnings status of the husband and the wife.
The earnings status of children and/or other
family members is not taken into account.
However, the specified categories of hus-
band-wife families do include such family
members and their reported earnings are
treated as part of total family income. The
dual-earner families are further classified
on the basis of amounts of annual earnings
as reported by the husband and the wife.
For instance, if the wife's reported earn-
ings were higher than those of her hus-
band's, a Family was categorized as the one
in which "wife earned more than husband",
regardless of the magnitude of the differ-
ence in their earnings.

4 see, for example, Tables 22 and 24 in
Income Distributions by Size in Canada,
1985 (Statistics Canada, Catalogue No.
13-207); in these tables, the elderly have
not been excluded.
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Pour obtenir plus de renseignements sur la
taille de 1'échantillon, la collecte des données,
le taux de réponse, les méthodes de contrble et
d'imputation du revenu, les techniques de pondé-
ration et les définitions des termes utilisés, le
lecteur est prié de consulter la publication Ré-
partition du revenu au Canada selon la taille du
revenu, 1985 (n® 13-207 au catalogue de Statis-
tique Canada). Le texte qui suit est une version
abrégée des "Notes et définitions" relatives aux
tableaux statistiques dans la présente publica-
tion.

Les 16 tableaux statistiques présentés sont
groupés en quatre sections. La section I, qui
contient les tableaux 1 & 9, donne la répartition
des gains des hommes et des femmes gagnant un
revenu selon certaines caractéristiques démogra-
phiques et certaines variables reliées au travail
qui sont jugées importantes pour la plupart des
travaux d'analyse. La section II, c'est-a-dire
les tableaux 10 & 12, présente des gains moyens
selon le sexe, pour les variables, nommément
1'age, 1'instruction, 1'état matrimonial et le
travail. Les tableaux 13 et 14 composant la sec-
tion III Ffournissent des données exclusivement
sur les personnes recevant des salaires et des
traitements; les personnes travaillant & leur
propre compte, qui ne regoivent ni salaires ni
traitements, ont été exclues. Enfin, les ta-
bleaux 15 et 16 de la section IV traitent des
gains et des revenus des familles époux-épouse (3
1'exclusion de celles dont les époux son &gés de
65 ans et plus). Les données statistiques four-
nies font ressortir 1'apport des épouses qui tra-
vaillent au revenu des familles. Il est & noter
que les publications annuelles traitant du revenu
renferment& depuis plusieurs années, des tableaux
semblables®. Le graphique III indique dans une
perspective chronologique, certaines dimensions
importantes de cette question.

Dans le tableau 15, les familles époux-épouse
ont été classées seulement en fonction des gains
de 1'époux et de l'épouse. Les gains des enfants
et/ou des autres membres de la famille n'ont pas
été pris en compte. Les membres sont toutefois
inclus dans les catégories spécifiées des fa-
milles époux-épouse et leurs gains déclarés sont
considérés comme faisant partie du revenu global
de la famille. Les familles 2 double soutien
gconomique sont aussi classées selon les montants
de leurs gains annuels tels qu'ils sont déclarés
par 1'époux et 1'épouse. Par exemple, si les
gains déclarés par 1'épouse étaient supérieurs a
ceux de l'époux, la Famille était classée comme
une Famille ol "1'épouse gagne plus que 1'époux",
indépendamment de 1'écart séparant leurs gains.

4 yoir, par exemple, les tableaux 22 et 24 dans

la publication Répartition du revenu au Canada
selon la taille du revenu, 1985 (n9 13-207 au
catalogue de Statistique Canada); dans ces
tableaux, les personnes &gées ne sont pas
exclues.




Families, Individuals and Their Character-

istics

Family

In this publication, the family is de-
fined as a group of individuals sharing a
common dwelling unit and related by blood,
marriage or adoption. Thus, all relatives
living together at the time of the survey
were considered to comprise one family what-
ever the degree of family relationship.

Unattached Individual

An unattached individual is a person liv-
ing alone or in a household where he/she is
not related to other household members.

Type of Family

Family units are classified into three
distinet groups, namely:

(i) unattached individuals;

i1i) bhusband-wife families which are
iurther subdivided into;

[2) married couples only,

Tb) married couples with unmarried
and/or married children and
with or without other relatives
present, and

(iii) all other families with two or more
persons; consisting of lone-parent
families and those containing two
or more related adults such as
brothers and sisters.

Family members of husband-wife families
are classified as "husband", "wife" and
"other" whereas those of all other families
have been classified as "head" and "other";
the category "other", in both cases, con-
sists of children and/or other relatives.

Education
This is classified into five categories:

(i) 0 to 8 years (0 to B years of pri-
mary and secondary education com-
rleted);

1111 some or completed high school (9 to
13 years of primary and secondary
education completed);

T qisr-

Familles, particuliers et leurs caractéristiques

Famille

Aux fins de la présente publication, la fa-
mille se définit comme un groupe de personnes qui
partagent le méme logement et qui sont apparen-
tées par le sang, par alliance ou par adoption.
Ainsi, tous les parents qui vivaient ensemble au
moment de l'enquéte forment une seule unité fa-
miliale, quel que soit leur lien de parenté.

Personne seule

Il s'agit d'une personne qui vit seule ou dans
un ménage, sans avoir de lien de parenté avec
d'autres membres du ménage.

Genre de famille

Les unités familiales sont réparties en trois
catégories distinctes:

(i) personnes seules;

(ii) familles époux-épouse sont subdivisées
de la maniére suivante;

a) couples mariés seulement,

b) couples mariés ayant des enfants
célibataires et/ou mariés et vivant
avec ou sans autres parents, et

{(iii) toutes les autres familles composées de
deux personnes ou plus; comprend les
familles monoparentales et les familles
dont deux membres adultes ou plus sont
apparentés, par exemple, des fréres et
des soeurs.

Les membres des familles époux-épouse sont
désignés par "époux", "épouse" et "autre", tandis
que ceux de 1'ensemble des autres familles sont
désignés par '"chef" et "autre"; dans les deux
cas, la catégorie "autre" désigne les enfants et/
ou les autres parents.

Instruction
Cette variable se divise en cinq catégories:
(i) 0 & 8 années (D a 8 années d'études pri-

maires et secondaires complites);

(ii) études secondaires partielles ou com-
pletes (9 2 13 années d'études primaires
et secondaires complites);



(iii) some post-secondary (attended a
post-secondary institution, univer-
sity or non-university, but did not
receive a degree, certificate or
diploma);

(iv) post-secondary certificate or di-
ploma (received a certificate or
diploma from a post-secondary in-
stitution, university or non-
university); and

(v) university degree.

Marital Status
This has three categories, namely:
(i) single (i.e. never married);

(ii) married (including those living
common law); and

(iii) other (which includes persons with
a marital status of widow/widower,
separated or divorced).

Earner

An earner is a person who received wages
or a salary and/or net income from self-
employment during the reference year.

Combination of Earners for Husband-Wife Fam-
ilies

This is the second report in this series
in which this characteristic has a different
classification from the one used in the pre-
vious earnings reports. This change was
implemented for two reasons. First, from
the old classification one could not esti-
mate the overall proportion of husband-wife
families with both the husband and wife
reporting earnings (i.e. dual-earner fami-
lies). The classification showed only the
proportion of dual-earner families consist-
ing of a husband and wife only (i.e. married
couples only). Secondly, the old classifi-
cation did not permit a split of dual-earner
families based on relative annual earnings
reported by husbands and wives in order to
determine, for example, how many dual-earner
families had wives, as opposed to husbands,
as the principal earner (i.e. the spouse
with the higher income from employment).

It must be noted that the classification
shown in Table 15 is strictly based on the
earnings status of the husband and of the
wife., Although the earnings status of other
family members has been ignored from the
classification system, reported earnings of

b GN=

(1ii) études postsecondaires partielles (per-
sonnes qui ont fréquenté un établisse-
ment d'enseignement postsecondaire, uni-
versitaire ou non universitaire, mais
qui n'ont pas regu de grade, de certifi-
cat, ni